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Pilemon
Pauloŋe Pilemongât ekap
kulemgumkatbaŋgiop.

O bukune Pilemon,
1 Nâmâ Paulo. Nâŋe Kiristohâlen biwinaŋe

kepeim yâkât den pat âlepŋe lohimbi ekyon-
goman. Yawu otmune yakât lok nombotŋaŋe
menekmâ pâi emetŋan katnekŋetâ manmâ gan.
Otmu bukunenŋe âlâ, Timoteo, yâk orop bi-
winetŋaŋe kepeiakmâ konohâk otmu tânahomait.
Emelâk gâ orowâk Kiristohât âi mem gawin.

2 Yakât otmâ gâ otmu imbihe Apia, yetgât
nâŋgâyitgiait. Otmu lok âlâ, kutŋe Arikipo, yâhâmâ
hep beroŋe kunlipyeŋe yeŋgât tem lâuyiŋgim
manmai dop yawuâk Kiristohât tem lâuwaŋgim
mansap yâkât gurâ nâŋgâwaŋgiait. Otmu lohimbi
nombotŋe gâhât emelan menduhuakmâ Anitâ
yet Kiristo yetgât den alahum mepaeyelekmai
yen hârok yeŋgât nâŋgâm ekap yu kulemgum
katyiŋgiait.

3 Awoŋnenŋe Anitâ otmu Kutdânenŋe Yesu
Kiristo yâkŋe yetŋe eŋgatyetŋeâk nâŋgâyiŋgim
tihityeŋe otmutâ yeŋgât biwi nâŋgân
nâŋgânyeŋaŋe hikuakmâ konohâk otmâ sânduk
sâm gaekgât ulitgum gamait.

Pilemonŋe Kiristohât lohimbi hoŋ bayiŋgim
manop.

4-5 Gâŋe Kiristohâlen biwihaŋe tiŋâk kepeim
tem lâuwaŋgim ikŋe lohimbi hoŋ bayiŋgim
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gamat yakât den pat sâŋetâ nâŋgâwan. Yakât
nâŋgâm Anitâ ulitguman yan gâhât nâŋgâmmepa
saŋgan otbaŋgiman. 6 Kiristo orop biwinenŋaŋe
kepeiakmâ konohâk otmu manmunŋe manman
âlepŋahât bulâŋe âlâlâ teteningimap. Topŋe
katmâ yâkâlen biwinenŋe katbin yan manman
âlepŋahât bulâŋe teteningiop yakât topŋe tipiŋe
nâŋgâwin. Yâhâ gâ orop Kiristohâlen biwinenŋaŋe
kepeim manmâ yâhânom yan manman âlepŋahât
bulâŋe teteningimap yakât topŋe nâŋgâm
heŋgeŋgunomgât Anitâ ulitguman. 7Bukune, gâŋe
Anitâhât lohimbi yeŋgât nâŋgâyiŋgim biwiyeŋe
mem heweweŋ tuhum gat yakât den pat sâŋetâ
nâŋgâmunebiwineheweweŋotmuheroŋenâŋgâm
mansan.

Pilemonŋe Onesimo mem buku tuhuâkgât
Pauloŋe ekuop.

8-9 Gâhât den pat ya nâŋgâmune âiloŋgo otmap.
Yakât otmâ yuwu sâmune nâŋgâ. Yesu Kiristo
ikŋak menekmâ aposolo sâm âi nihimu yâkâlen
biwinaŋe kepeim tem lâuwaŋgim gan. Yakât otmâ
menekmâpâi emetŋan katnekŋetâmansan. Otmu
Kiristohât sâtgât otmâ hoŋ bawaŋgim gan. Yakât
otmâ den sâm gihiwomgât dop tap. 10-11 Yawu
gârâmâ nâŋgâhihiman yakât den lohotŋan yuwu
ekgohomune nâŋgâ. Emelâk lok âlâ, kutŋe Ones-
imo, yâkŋe gâ hoŋ bahihim manmâ yâhâwuapgât
Roma lok kunŋe âlâŋe nep sâmwaŋop. Yâhâ yâkŋe
hoŋ bahihim manmâ manmâ otmâ hilipguop.
Otmâ hilipguop yakât matŋe nihimap sâm yâkŋe
gâ pilâhekmâwaŋgamemRoma kapi yuân takaop.
Yawu gârâmâ sâp âlâen nâŋe Kiristohât den pat
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âlepŋe ekumune nâŋgâmu bulâŋe otmu yâkâlen
biwiŋe kalop. Yawu otmâ baralipyeŋaŋe âwâ
mâmâlipyeŋe tânyongoŋetâ mansai yakât dopŋeâk
yâkŋe tânnohomumansait.

12-14 Yakât otmâ nâŋe nâŋgâwaŋgimune
nine nanne kambiamne yawu oap. Nâŋe
Kiristohât den pat âlepŋe lohimbi ekyongomune
nâŋgâmaihât mem pâi emetŋan katnekŋetâ
manmâ gan. Yawu gârâmâ gâŋe taka
tânnohowuatgât dop ki tap. Yakât otmâ
gâŋe nâŋgârâ Onesimoŋe nâ orowâk tatmâ
tânnohowuapgât naŋgan. Yawu gârâmâ ki
ekgohomunenâŋgârâek tânnohowuapgâtki naŋgan.
Yâhâ nâŋe alitmune orowâk tatmâ tânnohowuap
yamâ gâŋe nâhâitŋe ikŋe eŋgatŋeâk otmap yawu
nâŋgânihiwuat. Yawu nâŋgânihimatgât nâŋe
hâŋgângumune gâhâlen taka hoŋ bahihiwuap.
Gâhâlen taka hoŋ bahihim manbuap me pilârâ
ikŋe nâŋgân nâŋgânwatmâmanbuap yamâ gikak
nâŋgâwuat dopŋan otbuat.

15 Emelâk pilâhekmâ nâhâlen takamu Kiristohât
den pat âlepŋe ekumune yâkâlen biwiŋaŋe kepeim
mansap. Yakât otmâ sâp kâlep ki otmuâk nâŋe
hâŋgângumune gâhâlen âwurem taka nep ya
biwiŋaŋe tiŋâk mem hoŋ bahihim manbuap.
Topŋe yawuhât mon pilâhekmâ nâhâlen takaop.
16 Emelâk ki pilâhekmâ nâhâlen takaop yan
yâkŋe gâhât hoŋ bawa konok manop. Yâhâ
sâp yiwereŋe Kiristohâlen biwiŋaŋe kepeim
mansap. Yakât otmâ hâŋgângumune gâhâlen
taka hoŋ bahihim manbuap. Gâŋe Onesimo
orop Kiristohâlen biwiyetŋaŋe kepeim manmutâ
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yelekmu dop konohâk otbuap. Yakât nâŋgâm
lohotŋan otbaŋgiwuat. Nâŋe dondâ nâŋgâwaŋgian.
Otmu gâhâlen âwurem takawuap yan gâku yawuâk
nâŋgâwaŋgiwuat.

17 Gâŋe nâ orop biwinetŋaŋe kepeiakmâ
konohâkotmuKiristohât lohimbihoŋbayiŋgimait.
Yawu otmâ gâhâlen takamune eŋakmâ heroŋe
naŋgaŋgim parahuakdomgât naŋgan. Yawu
gârâmâ yakât mâtâpŋe ki tetenihiap. Yakât otmâ
Onesimo hâŋgângumune gâhâlen takamu buku
otbaŋgiwuatgât naŋgan. 18 Yâhâ emelâk wuân me
wuân gâhât otmâ hilipguop me wuân me wuân
waŋdâmatŋe ki gihiop. Yakât gâŋe eknohorâ nâŋe
matŋe gâ kâpekgihiwom. 19 Den yan yu nâŋgâm
eŋgat yâhâp otmatgât lok pepa kulemguap yu
ekumune kiripi nihimu ninak kulemguan yu
ekbuat. “Nâ Paulo, nâŋe Onesimohât tosa yakât
matŋe gâ kâpekgihiwom.” Yawu gârâmâ yuwu
sâmune nâŋgâ. Nâ ninahâk Kiristohât den pat
âlepŋe ekgohomune nâŋgârâ bulâŋe otmu yâkâlen
biwihe kalon. Yawu otdâ Anitâŋe manman
kârikŋahât pat kuhihimu mansat. Buku, yakât
matŋe nihi sâm ki ulitgohoman. 20 Gâŋe nâ orop
biwinetŋaŋe kepeiakmâ konohâk otmu Kiristo
hoŋ bawaŋgimait. Yakât otmâ den ekgohoan
yu nâŋgâm bukunetŋe gâhâlen takamu buku
otbaŋgiwuat. Yawu otbuat yan biwine heweweŋ
otmu heroŋe nâŋgâwom.

21 Otmu den kulemgum katgihian yu ekmâ
nâŋgârâ tepge heweweŋ otmu buku otbaŋgiwuat.
Yakât nâŋgâm eŋgat yâhâp ki oan.

22 Otmu den âlâ yuwu sâmune nâŋgâ.
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Roma yeŋgât lok kunyeŋaŋe tembe lâulipŋe
ekyongomu yâkŋe holaŋnekŋetâ yeŋgâlen
takamune eŋaknomgât yeŋe Anitâ ulitgum
manmai. Yeŋe Anitâ ulitgumai ya nâŋgâm Roma
yeŋgât biwiyeŋan kioŋmu holaŋnekŋetâ yeŋgâlen
takawomgât biwine mem mansan. Yakât otmâ
emet heŋgeŋguŋetâ tatmu yan taka imbomgât
naŋgan.

Den bâiŋe sâop.
23 Bukunetŋe âlâ, kutŋe Epapara, yâkŋe Yesu

Kiristohât den pat âlepŋe ya lohimbi ekyongop.
Yakât otmâ mem pâi emetŋan katŋetâ orowâk
tatmâ gait. Yâkŋe nâŋgâyiŋgiap. 24Otmu bukulip-
nenŋe nombotŋaŋe Kiristohât den pat âlepŋe ya
Roma kapi ambolipŋe kâsikum yiŋgim mansai ya
yeŋgât kutyeŋeâmâ yuwu. Mareko, Aristako,
Dema, Luka. Yâkŋe gurâ nâŋgâyiŋgiai.

25Kutdânenŋe, Yesu Kiristo, tihitnenŋe otmapŋe
biwi nâŋgân nâŋgânnenŋemem kepeimu konohâk
manmâ yâhânom. Ya bonŋanâk.

Nâ bukuhe,
Paulo.
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